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E conhecimento dos que se preocupam com o ensino de lin-
gua portuguesa que a concordancia verbal é um tema bastante valori-
zado nas salas de aula, principalmente no que se refere a avaliagao
da producéo textual dos alunos, em funcdo de sua forte caracteriza-
¢do sociolingiistica: o ndo-uso da marca explicita de concordancia
representa um traco de diferenciacdo social, de modo geral estigma-
tizante. Ndo se esta aqui a estimular preconceitos, mas

Os professores e os alunos tém de estar bem conscientes de que exis-
tem duas ou mais maneiras de dizer a mesma coisa. E mais, que essas
formas alternativas servem a propdsitos comunicativos distintos e sédo re-
cebidas de maneira diferenciada pela sociedade. Algumas conferem pres-
tigio ao falante, aumentando-lhe a credibilidade e o poder de persuasao;
outras contribuem para formar-lhe uma imagem negativa, diminuindo-
lhe as oportunidades. (Bortoni-Ricardo, 2005, p. 15).

A escola deve valorizar as peculiaridades linglistico-culturais
de seus alunos, mas — como é sua finalidade — tem a obrigagdo de
transmitir as variantes de prestigio dessas expressdes. E motivo de
queixa entre os professores, no entanto, que os estudantes, apesar de
longos anos na escola, ndo empregam as estruturas gramaticais da
norma de prestigio, adequadas aos registros formais da interacdo so-
cial e ndo conseguem produzir textos que cumpram suas funcGes
comunicativas. Muitos chegam ao ensino médio sem saberem em-
pregar estruturas sintaticas da lingua padréo nos textos escritos.

Ora, se essas estruturas ndo ocorrem nos textos dos estudan-
tes, apesar do esforco da escola em ensina-los, a causa do fato seria a
ineficacia dos métodos de ensino empregados ou essas estruturas se
estariam afastando do uso normal dos falantes e os textos produzidos
refletiriam tal tendéncia?

Identificar essas causas constituiria uma etapa preliminar para
a construgdo de uma pedagogia sensivel as diferencas sociolinguisti-
cas e culturais dos alunos e eficiente na direcdo de um ensino da lin-
gua em seu propésito de assegurar ao estudante o desenvolvimento
de sua competéncia em leitura e producéo textual.



Para tentar responder a tais indagaces, constituiu-se, entdo,
um corpus formado de 20 (vinte) textos narrativos de alunos de sé-
ries de finais de ciclos, a saber, da oitava série (quando se procedeu a
recolha do corpus, série era a denominagédo usada na divisdo do ciclo
de estudos fundamentais) e da terceira série do ensino médio, uma
vez que o estudante, nessas fases, ja adequou a sua gramatica as
normas convencionais da escrita.

A escolha de textos da modalidade escrita para a constituicdo
do corpus deveu-se a crenca de que “a influéncia da escola na aqui-
sicdo da lingua ndo deve ser procurada no dialeto vernaculo dos fa-
lantes — em seu estilo mais coloquial —, mas sim em seus estilos for-
mais monitorados.” (Bortoni-Ricardo, 2005, p. 130).

Pretendeu-se também observar o grau de assimilagdo das es-
truturas da norma de prestigio nos textos dos estudantes e verificar
uma possivel progressao na sua competéncia lingiistica no que con-
cerne a concordancia. Essa a razdo de se analisarem redagdes de alu-
nos que estavam em ciclos de estudos progressivos.

O procedimento, por outro lado, permitiria indicar as estrutu-
ras cujo emprego sistematico depende de maior tempo de estudos re-
gulares da lingua e as que os alunos ndo tém conseguido assimilar,
ou por estarem no caminho de uma mudanga, ou porque, em deter-
minadas situacdes, 0s métodos de ensino sdo inadequados.

Partiu-se da hipotese de que no corpus haveria significativo
nimero de ocorréncias de estruturas da concordancia verbal nédo
prescritas para os estilos formais, quer dizer, sem as devidas marcas
ou, no caso dos verbos impessoais — fazer, por exemplo — com mar-
cas inadequadas.

Embora o foco inicial do trabalho tenha sido a concordancia
verbal, resolveu-se, posteriormente, analisar a competéncia dos alu-
nos em relacéo a outros fatos da lingua, objeto de grande nimero de
pesquisas por sua recorréncia na lingua oral. Assim iniciou-se, tam-
bém, a anélise da realizacdo das marcas da concordancia nominal, da
manifestacdo do objeto direto anaférico e o preenchimento do sujei-
to, embora a apresentacdo de hoje diga respeito apenas a concordan-
cia verbal.



A opc¢do pela elaboragdo de textos narrativos foi ditada por
ser este 0 modo discursivo que, em geral, a escola privilegia e por ser
forma acessivel a todos os niveis de escolaridade. Escolheu-se um
tema recorrente na experiéncia dos jovens modernos, uma historia
com elementos que criassem suspense, apresentado as turmas depois
de uma discussao prévia.

Como a pesquisa se baseia no uso normal da lingua, proce-
deu-se a recolha do corpus em duas escolas publicas tradicionais de
Niteroi, localizadas em bairro de classe média, na area urbana e cen-
tral do municipio, mas que atendem a alunos de diversos bairros da
cidade e municipios adjacentes, como Sdo Gongalo e Itaborai. Con-
seqlientemente, o nivel socioecondmico dos informantes apresenta
certa heterogeneidade, cujos tracos foram identificados por meio de
uma ficha, distribuida para cada aluno no ato da produgdo do texto.
Nesse documento, os alunos, além da idade e do sexo, prestavam ou-
tras informacgdes, como o local de residéncia, os tipos de texto com
que mais frequentemente entravam em contato, as preferéncias no
que se refere aos meios de informacéo, as formas de lazer preferen-
ciais, a freqiéncia a biblioteca, 0 uso — ou nao — da Internet.

Procurou-se, desse modo, determinar possiveis fatores extra-
linguisticos que pudessem interferir na realizagdo do que se conside-
ra a regra varidvel de concordancia. Vale lembrar que este estudo
parte da conviccdo de que a concordancia verbal constitui um fato
variavel, ou seja, “pode ser concretizada ou ndo pelo usuério da lin-
gua em funcdo de fatores diversos de natureza lingiistica ou extra-
linguistica.” (Vieira, 2007, p. 87)

Fixaram-se, assim, com base em resultados de estudos
variacionistas (Vieira, 1995 e 2007; Scherre, 2005), os fatores
linguisticos mais influentes no condicionamento da realizacéo/néo-
realizacdo da regra de concordancia: a caracteristica do sujeito
(simples ou composto); a posicdo do sujeito em relacdo ao verbo
(anteposto ou posposto); emprego do sujeito com o verbo na voz
passiva pronominal; o emprego dos verbos impessoais; concordancia
com expressOes partitivas e com o pronome relativo como sujeito;
concordancia com o verbo ser.



Depois da leitura das narrativas, seguiu-se a recolha das ocor-
réncias das estruturas sintaticas em analise, que foram devidamente
registradas e quantificadas.

Antes do comentario dos resultados obtidos até agora, faz-se
necessario esclarecer que a pesquisa esta em sua fase inicial e pode
apresentar apenas o resultado da analise de uma parte do corpus no
que concerne a concordancia verbal.

Os resultados da andlise de aspectos da concordancia verbal
referentes & oitava série estdo representados na tabela a seguir.

Fator seguem o padrao nao seguem o padréo
A-1 0% 100 % ( 1 ocorréncia)
B — 207 97% (201 ocorréncias) 3% (de 207 ocorréncias)
C-1 100% (1 ocorréncia) 0
D-0 - -

E-1 100% (1 ocorréncia) 0
F-7 100% (7 ocorréncias) 0
G-0 - -
H-11 100% (11 ocorréncias) 0
1-5 100% (5 ocorréncias) 0
J-2 100% (2 ocorréncias) 0

Para melhor compreenséo dos fatos, A e B referem-se a sujei-
to simples, respectivamente, posposto e anteposto ao verbo; Ce D =
sujeito composto, anteposto e posposto ao verbo; E refere-se a con-
cordancia entre o verbo na passiva pronominal e o sujeito; F, ao uso
dos verbos impessoais; G, a concordancia com expressdes partitivas;
H diz respeito & concordancia com o relativo; | e J referem-se & con-
cordancia com o sujeito ou predicativo do verbo ser (“o tesouro ndo
eram os brinquedos”).

Os resultados indicados demonstram que, em verdade, os alu-
nos ndo apresentam dificuldades em relacdo ao uso das formas inte-
grantes da variante padrdo. De modo geral, empregam as marcas da
concordancia verbal preconizadas pelas gramaticas nos textos que
produzem.

O que nos informa o grafico € que o repertdrio de estruturas
oracionais empregadas nos textos € bastante restrito; em 235 oragdes,
houve 207 ocorréncias de B (sujeito simples anteposto ao verbo), o
que significa 89% do corpus analisado. Isso significa que os estudan-



tes usam basicamente na escrita o contexto sujeito + verbo e que
quase sempre empregam as marcas, pelo menos nas redacdes anali-
sadas: em apenas 3% desse contexto (6 ocorréncias em 207), as for-
mas usadas ndo seguiram o padrdo formal, como, por exemplo, em
“um deles ndo foram”, estrutura repetida trés vezes na mesma reda-
¢do, em que o adjunto plural e ndo o ndcleo do sujeito foi o elemento
chave da concordancia; “o av0 levou os meninos para ver o bad” ,
caso em que ndo houve a flexdo do infinitivo; e outra vez “um de
seus colegas acharam”.

Vale registrar que, apenas em uma redacao, ocorreu o empre-
go de verbo na passiva pronominal e de acordo com a norma privile-
giada: “encontraram-se as dicas debaixo do pote”.

Nessa mesma redacdo, aparece a Unica ocorréncia de A até
agora (sujeito simples posposto ao verbo) e sem a marca de plural:
“Existia véarias lendas”. De acordo com os estudos variacionistas ja
citados, a posposicdo do sujeito ao verbo é fator condicionante da
ndo-realizacdo da regra de concordancia verbal no discurso coloqui-
al. Comprova-se, nesse caso, a interferéncia da modalidade oral no
discurso escrito, fato previsivel nessa fase escolar.

Interessante notar que, quanto ao contexto F, emprego dos
verbos impessoais, em que se buscava observar o uso principalmente
de haver, fazer, (em expressoes de tempo), ndo houve fuga a norma
prevista: “fazia dois dias que os jovens...”; havia muitas coisas no
bal...”. O que se nota de interessante em relacdo ao fato €, na maio-
ria das narrativas, o emprego do verbo ter como impessoal, no lugar
do verbo haver, fato quase categérico na modalidade oral, em todos
o0s estilos, monitorados ou ndo. Exemplificam o fato as frases: “no
bau tinha outra dica”; “terd uma punicdo para quem ndo seguir...”;
“l4 tinha um bau”.

Um resultado que fugiu a previsao foi o do sujeito representa-
do por pronome relativo (H); as onze ocorréncias manifestam o uso
normativo, como em: “as crian¢as que sumiram”; “as coisas que es-
tavam na caixa” etc. Demonstram, no entanto, um uso restrito do
pronome como elemento anaférico, pois foram registradas somente
onze ocorréncias no corpus.



Os resultados relativos & concordéancia verbal, com tamanho
percentual de estruturas normativas, podem, a primeira vista, indicar
que as narrativas analisadas eram claras, bem organizadas, modela-
res. Essa €, no entanto, uma conclusao apressada.

Grande parte dos textos analisados até agora apresentam difi-
culdades para a leitura, pois empregam com precariedade o0s sinais
de pontuacdo e demonstram pouco conhecimento dos elementos de
coesdo lexical da parte de seus autores.

Os periodos sdo predominantemente coordenados ou simples,
uma vez que os elos de subordinagdo sdo pouco empregados. As pa-
lavras e estruturas sintaticas sdo repetidas a exaustdo, muitos vocébu-
los sdo empregados com o sentido inadequado. Consequientemente,
pode-se inferir que o repertério vocabular dos alunos é bastante res-
trito.

Além disso, poucos textos podem ser considerados criativos,
apesar de o tema escolhido, uma histdria de suspense, ser uma expe-
riéncia constante no universo adolescente.

As primeiras analises de parte do corpus da oitava série le-
vam-nos a crer que esses alunos ndo tém pratica de atividades de es-
crita e, em muitos casos, da leitura. Fica a impressdo de que o0 ensino
das normas gramaticais é realizado a parte do trabalho com o texto.
E o tipo de trabalho fadado ao insucesso, por ndo considerar que o
texto é o ponto de partida para a percepcéo geral dos fendmenos lin-
guisticos e deve estar presente em qualquer atividade de aula.

As fichas de caracterizagdo sociocultural corroboram essa
conclusdo, pois nenhum aluno de oitava série indicou leitura fre-
quiente de qualquer género de texto e a ida a biblioteca para eles a-
contece apenas se 0 professor 0 exige. A escrita se resume a didrios,
no caso das alunas, ou de troca de mensagens pela Internet.

Observem-se agora 0s resultados da analise de aspectos da
concordancia verbal referentes ao ensino médio registrados na tabela
a sequir.

B (152) 95% (144 ocorréncias) 5% (8 ocorréncias)
C (1) 100% ( 1 ocorréncia) 0
D = =
E (3) 100% (3 ocorréncias) 0




F (7) 71% (5 ocorréncias) 29% (2 ocorréncias)
G B B

H (12) 92% (11 ocorréncias) 8% (1 ocorréncia)

1 (16) 94% (15 ocorréncias) 6% (1 ocorréncia)

J (17) 100% (17 ocorréncias) 0

A visualizacdo da tabela demonstra de pronto que, embora 0s
resultados ndo sejam muito diferentes, ha maior variedade de estrutu-
ras empregadas, o que se previa pelo fato de os alunos estarem, ha
mais tempo, envolvidos em atividades de aprendizagem da lingua
portuguesa.

Continua a haver uma concentragdo de oragfes com a estrutu-
ra (B) sujeito simples + verbo, com quase 100% de acertos; deve-se
observar, no entanto, que os textos mostram 10 ocorréncias de sujei-
to simples posposto ao verbo (A), e como era de se esperar diminui o
percentual de acertos: 70 %, conforme os exemplos: “comegou a a-
contecer varias coisas”; “disse seus netos”.

O uso da passiva pronominal (E) também teve um aumento;
passou de uma ocorréncia na oitava série a trés no EM e todas de a-
cordo com a norma, o que demonstra o papel efetivo da escola na as-
similacdo da regra que, em geral, ndo € realizada na linguagem colo-
quial: “ndo se encontravam tesouros escondidos”, “acharam-se 0S
dois jovens”.

O uso do relativo (H) continua praticamente no mesmo nivel,
com ligeira diminuicdo de percentual: de 100 % de estruturas de a-
cordo com o padrdo, na oitava série, passou para 92% no EM.

No caso dos verbos impessoais (F), também houve uma mu-
danca ténue entre os textos de 8.2 série e os de EM. Naqueles, como
se demonstrou, todas as estruturas estavam de acordo com o padrdo;
nestes, o percentual baixou para 71% do universo considerado: “ha-
viam muitas coisas no bau.”

Interessante notar que, segundo os gréficos, as estruturas em
D (sujeito composto posposto) e G (uso de expressdes partitivas na
funcéo de sujeito) ndo ocorrem em nenhum dos textos analisados até
0 momento. A posposi¢do ndo parece ser uma ordem preferida pelos
alunos em suas composicdes e a indicacdo da parte de um todo é in-




dicada preferencialmente com os numerais: “dois deles”; “trés dos
meninos” etc.

Constatou-se, por meio das fichas de avaliagdo, que os alunos
do EM, em sua maioria, integram a classe média (com suas divisoes)
e tém acesso a livros, jornais, revistas e Internet. Ainda que o aceso a
esses recursos seja relativamente facil, a internet é o meio principal
ndo s para a comunicagdo interpessoal, mas também para a obten-
¢do de informagGes. Observa-se que, em muitos casos, é a Unica fon-
te de conhecimento e de pratica de leitura com que contam esses jo-
vens. Apenas alguns afirmaram ler livros, jornais e revistas e, assim
mesmo, eventualmente.

Essa caréncia de boa leitura reflete-se nos textos dos estudan-
tes. Além de a paragrafacdo dos textos produzidos ser confusa, pelo
excesso ou pela escassez, utilizam-se poucos elementos coesivos, es-
pecialmente, de natureza lexical, como sinénimos, hipdnimos etc.,
bem como advérbios e conjuncées.

Nota-se, nos textos, a auséncia quase absoluta de periodos
compostos por subordinagdo, que mais claramente estabelecem as re-
lagBes légico-semanticas do texto. Soma-se a isso, também em rela-
¢do as redacBes do EM, a pobreza de vocabulario e o uso repetitivo
de palavras para a designacao dos seres e das coisas.

A pesquisa continua e em pouco tempo, havera um nimero
maior de dados disponiveis sobre a concordancia verbal e também
sobre outros mecanismos cuja analise ja se iniciou. Pretende-se tam-
bém incluir no corpus redagdes de alunos de quarta série (atual quin-
to ano), para o estabelecimento de padrdes mais rigorosos de compa-
racdo, conforme sugestGes de trabalhos de outros estudiosos (Val-
verde, 1999).

A situagdo aqui descrita reafirma a hipdtese de que as aulas
de lingua materna estdo mais centradas na metalinguagem do que na
pratica de leitura e escrita de que necessitam 0s estudantes. Assim,
no caso da concordancia verbal, por exemplo, a simples apresentacdo
de regras ndo tem sido suficiente para que os alunos internalizem es-
truturas diferenciadas de modo a ampliar sua competéncia linglistica
ou a expressar-se adequadamente. Como se comprovou, pelo menos
nos textos analisados, o percentual de variantes de concordancia da



norma padrdo é muito alto e o fato ndo significou que os textos fos-
sem bem construidos.

Pbde-se também observar, em relacdo a0 mecanismo em ana-
lise, que ndo héa diferenca significativa entre o desempenho linguisti-
co dos alunos das duas séries examinadas. Ainda ndo se conta, toda-
via, com resultados que permitam conclusdes mais rigorosas.

De todo 0 modo, as reflexdes aqui apresentadas corroboram a
indicacdo de que o trabalho em sala de aula deve ser voltado para a
leitura, compreensdo e producéo de textos, ocasifes adequadas para
o trabalho com a concordancia verbal, estudada como recurso ex-
pressivo para a construcdo do sentido global do texto.
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